SIGMOND ISTVAN

“Gyoénni szeretnék, harangozé tr

A rendorkomisszar felsébb utasitdsra hivatkozva reggel kilenc
oréra tlizette ki az istentiszteletet. Hogy miért éppen kilenc 6réra,
orok titok marad. Mint ahogy arra sem deriilt fény, hogy a tichi-

lesti-i leprds tdbor szokevényei kozil tulajdonképpen miért tértek
vissza tizennyolcan onszdntukbol, arra hivatkozva, hogy szeret-

I nének részt venni az Ofelsége sziiletésnapjdra rendezett iinnepsé-

gen. Az Ordmmamorban Uszo leprasok magasztos érzései bizonyara az Ofelsége
iranti hatdrtalan szeretetbdl fakadtak, melyet 6tszdz kilométernyire északnyugatra
még a legmegértébb rendérkomisszar sem fedezhetett volna fel Krisztus hivatdsos
szolgdjanak az arcdn, aki az unitdriusok egyetlen Ilelkipdsztoraként teljesitett
szolgélatot a tizezer lelket szamlalé B. varoskaban.

Ezen a vasdrnapon is, mint minden alkalommal, amikor istentiszteletre ké-
sziilt, sietds léptekkel haladt végig a templomkert elsargult falevelekkel boritott
virdgagyasai kozott, s miutdn becsukta maga utdn az utcara vezetd kiskaput, fel-
nézett a toronyra, és felemelte a kezét. A jeladdsra Gordngyi ur még egyszer meg-
hizta a kotelet, a harangzigds sohajja halkult a templom fatornydban, aztin a
hangok felszivodtak az elcsitult harangba. A tiszteletes Ur pedig lassu léptekkel
megindult a templom bejarata felé. Goréngyi ur is lejohetett volna a csigalépeson,
de szemét tovabbra is a résen tartotta. Figyelmét a komisszar izgatott alakja ko-
totte le, aki iinnepi diszben és méltatlankodé taglejtésekkel szdguldott be a temp-
lomba, majd szdguldott ki onnan, s ezt a kiilénds ingajardst addig gyakorolta, amig
a nyitott templomajtoban szembetaldlta magat a pappal.

— Az unitdriusok nem szeretik a Kkirédlyt, tiszteletes ur? — kérdezte kimér-
ten, mert uri ember volt. Cselédei finomkodé koéhécseléssel adtdk tudtéra, hogy
szolni kivannak vele, felesége dnagységa pedig rendszeresen megjelent az Unitdrius
Noszovetség j6tékonysdgi bdljain, a legtijabb francia divat szerint ©6ltozve, sziik
brokat ruhdban, apré kis uszallyal.

' — Az unitariusok tiz érdra szoktak istentiszteletre jonni, rendérkomisszar ur.
Minddssze errdl van szo.

— Miért? — hangzott el az ujabb ,kérdsztkérdés”.

A komisszdr ugyanis két évtizede azon szorgoskodott, hogy az emberek fel-
fedezzék benne a j6 rendér nemzetkdzi normdkkal mérheté tulajdonsdgait, azaz
Salamon bdlesességét, Job turelmét, Mozes vezéri képesseégeit, Nagy Séandor stra-
tégiai tudasat, David hitét, Linkoln Abrah&m diplomaciai iigyességét, Konfucius
elnézését és természetesen a bilintetotérvénykényv és a bilinvadi eljaras alapos is-
meretét, de mindezeken kiviil és mellett imdadott keresztkérdéseket feltenni, me-
lyekre rendszerint nem kapott vélaszt,

., — Majd én megmondom, hogy miért! — mondta kivorésédve. — Azért, mert
az unitdriusok nem szeretik a kirdlyt!

— Meglehet — séhajtott a tiszteletes ur.

— Azért tires a templom?!

Az elmaradt valasz még jobban felbészitette.

~ — Még a tichilesti-i sz8kevény leprasok is visszatértek, hogy megilinnepeljék
a kirdlyt! Err6él mi a véleménye?
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— Azt hiszem, nem a leghelyénvalébb pérhuzamot vonni az unitiriusok és
a leprédsok ké&zott, renddrkomisszar tr. Még Ofelsége szilletésnapja sem jogositja fel
ont erre!

A komisszart most mar senki sem vadolhatta volna uriemberséggel. A lelké-
ben tombolé kirdlyimadat és dinasztiatisztelet valami egészen sajdtos hordiillésben
61t6tt hangot:

— En magat felségsértésért letartéztatom!

— J6 — mondta a tiszteletes ur. — Biblidt tarté kézre régen nem tettek bi-
lincset ezen a vidéken. Valakinek csak ujra kellett kezdeni.

Miutdn beliltek a rendérségi kocsiba, Goréngyi Ur egy ideig ddébbenten nézte
a templom el6tti elnéptelenedett jardarészt, aztdn elovette a noteszét, és felirta:
»1937. oktéber 15. Elvitték a tiszteletes urat. Haboru lesz?“ A noteszét visszatette
a zsebébe, és megmarkolta a harangkdételet.

Negyed tizkor soha nem harangoztak ebben a varosban. Arviz vagy tlzeset
— mondtik magukban az emberek. Az Isten még vasdrnap is mostohdn banik
ezzel a vidékkel. )

A harangozé kozben azon morfondirozott, kihez kellene segitségért folyamod-
nia. A katolikus plebénos csak j6v6 vasdrnap tart misét, s egy egész hét nagyon
hosszi idé ebben a zaklatott vildgban. Aztdn meg ki tudja, hogy a két pap milyen
viszonyban van egymadssal. Haragban azért nem lehetnek, mert a plébdnos egyszer
sem kifogdsolta, hogy harangozéja, katolikus létére, munkéat véllalt az unitédrius
templomban is. De hadt Gordngyi urnak mindegy volt, milyen templomban hizza
a harangot. A harangnak nincsen vallasa, szokta mondani, a harang még azt sem
tudja, melyik egyhédznak szolgdl. Az ismeroOsok élcelddései meg atperegtek Goron-
gyl ur tudatdn, de nem rostokoltak ott egy percig sem, kisuhantak beléle sor-
ban, ahogy példdul a borbély megjegyzéseit kisérd gyongy6zo nevetés is begurult
az egyik fiilén, és kigurult a mdsikon. Pedig Zdmbé tur hajnyirds kozben néha
sértésszamba mend kitételeket is megkockdaztatott. ,,Furcsa ember maga, Gordngyi
ur — mondta legutébb is. — Hogy valakinek az legyen a foglalkozésa, hogy Isten
tiinnepi fiilbevaldit széldsra cibadlja, s ezért két egyhéaztol zsebeli be a pénzt!
Uram, maga a legfurfangosabb {izleti zseni ebben a varosban!“

Gorongyi ur most igazdn nem pénzért harangozott. A harangszé mintha Ossze-
fogta volna tandcstalansdgdnak szertedgazé gondolatait, s arra is j6 volt, hogy
ellizze az 6lalkodé gydvasdgot, mely ilyenkor 6hatatlanul megkdrnyékezi az embert.
A nyomaszto felelsségérzet, hogy egyetlen szemtanija volt az iménti jelenetnek,
raébresztette személyének fontossdgdra, s ez némi Onbizalmat adott, de tandcsta-
lansdgat is novelte. Tenni akart valamit, csak nem tudta, hogy mit. S persze azt
sem tudhatta, hogy nem 6 volt az egyediili szemtani. A maésik, aki fiiltantja is voit
a jelenetnek, atmadszott a szomszédos iskolakert keritésének meglazult lécei kozott,
végiglépkedett a templomhoz vezetd févényen, majd a templomtorony bejaratdhoz
érve megindult felfelé a haranghoz vezetd csigalépcson.

Gorongyi ur az egyik keresztgerenddn ildogélt, sajat fontossidgdra valé ra-
débbenését prébdlta kipihenni. Jogi {igyekben nem volt jaratos, de csiklandozta a
gondolat: mi lenne, ha feljelentené a komisszdrt hatalommal valé visszaéléssel
vadolva? Igen am, de hol kell egy renddrkomisszirt feljelenteni? Erre csak Zambd
ur tudna pontos vdlaszt adni, viszont Gordngyi Urnak elment a kedve a minden-
tudé borbélytél, muiltkori élcelddéseit ugyan nem vette zokon, de beszélgetésiik
egyéb vonatkozésai nem voltak inyére. Mert hogy jon valaki ahhoz, hogy &t bol-
sevista prédikdtornak tituldlja? S mindezt hajnyirds kdézben, hanyagul, gy egye-
bek kozott. Pedig csak arrol beszélgettek, hogy a leglijabb korméanyhatérozat sze-
rint megvonjdk a zsidé kereskedSktdl a szentképek, egyhdzi kegyszerek és ima-
kdnyvek arusitdsi jogat.
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— Szegény Friedmann ur! — jegyezte meg a harangozd, és valéban sajndlta
a zsid0 kegyszerarust, akinek még a nagyapja létesitette az uzletet, az unitarius
templommal szemkozt, a fotér masik oldaldn, a mészirszék és a Posta épiilete
kozott.

— Nem szegény az, uram! — cstfondaroskodott a borbély. — A hdmretege
ala dollarbol csinaltatott maganak testre szabott tapétat, s csak azért mozog olyan
finoman. hogy ne gylirodjék 8ssze benne a valuta.

Gorongyi ur nem szerette az izetlen tréfdkat, nem is reagdlt rajuk, egysze-
rien elengedte a fiile mellett, és ott folytatta a gondolatmenetet, ahol megsza-
kitottdk.

— Ha elmennék a komisszarhoz, vajon ki tudndm eszkozélni, hogy ne zdrjak
be az lizletét? — kérdezte elgondolkozva.

A borbély kezében megallt az ollé.

— Mondja, maga kommunista vagy zsido?

— Egyik sem.

— En elhiszem, de hogyan tudja ezt bebizonyitani a rendérségen?

— Miért kellene nekem ilyesmit bizonyitani?

— Azért, uram, mert ha a kegyszerarus sorsdt ennyire a szivén viseli, s még
lépéseket is szdndékszik tenni az érdekében, akkor a komisszarnak eszébe juthat
a legujabb jelsz6, amely kormdnykérokben divatossa valt mostandban: ,Nem min-
den zsidé kommunista, de az &sszes bolsevista prédikéator zsid6!* Mit szél hozza?

— Nézze, Zambo ur — szolalt meg a harangozé restelkedve —, én igazan
be tudndm bizonyitani, hogy nem vagyok zsido.

Zambo ur néha horgésszeriien rohogott. Ilyenkor megfogézkodott a fogas-
ban, hogy ne vagédjék el, mert fizikailag is igénybe vette a testén végighullamzoé
hangorkdn, amely szokatlanul apré és meglehetésen nyeszlett termetéhez viszo-
nyitva olyba t{int, mint macskab6l kidramlé oroszldnbdégés. Most is fogta még a
fogast, amikor megszoélalt:

— Uram, ha maga azt hiszi, hogy a szerszdm utdn itélik meg a nemzetiségi
hovatartozast, akkor magdval kapcsolatban csak Arisztid—Taszilo-viccek juthat-
nak eszembe, vagy fegfeljebb tudomadsul veszem, hogy taldlkoztam egy perverz
hajlami egyhdzi emberrel, s az ilyen szerzet meglehet6sen ritkasdgszdmba megy
a mi szabdalyokkal agyonrekcumozott vildgunkban. H4at mit gondol, a rendoérko-
misszar azzal foglalkozik, hogy a hozzd fordulék nadrégja koriill babral?

Gorongyi ur mintha rafagyott volna a borbélyszék bértdmlajara. Ra lehetett
volna irni: ,Goérdngyi Dénes harangozé viaszfigurdja. Varosi panoptikum.*

— Ismerek, kérem egy zsidét — folytatta a borbély —, aki miutdn megtudta,
hogy felfiiggesztik az ligyvédi kamara zsidé tagjainak ligyvédi gyakorlatat, hogy
a falusi zsidé kocsmarosoknak el kell hagyniuk eddigi illetoségi helyiiket, hogy
bezarjdk a zsidé kavéhazakat, hogy felfliggesztik a 2zsid6é szinészek szinjatszasi
engedélyét ... kérem szépen a fejet kicsit elobbre... ez az, kérem, igy éppen j6...
szOoval miutan rajott, hogy itt olyan szelek kezdenek fijdogdlni, mint kétezer
évvel ezel6tt Romdban, tudja, mit csindlt? Végigzokogta a fél varost, hogy meg-
halt az ujszilott gyermeke, s még aznap éjszaka becsempésziette a szomszéd var-
megye keresztény gyermekmenhelyébe. A temetésen le kellett fogni a hullarészeg
saktert., mert erdskodott, hogy az 1j rendeletek szerint meg kell metélni a hulla-
kat is. Attol zavarodott meg a szerencsétlen, hogy éppen aznap tiltottdk meg a
ritualis husvagast a vdrosi vdgoéhidiizemben, s ebéd utdn deriilt ki, hogy nem
ritualis hust evett. Na, mit sz6l hozza?

— Valahogyan segiteni kellene a kegyszerdruson — mondta a harangozé.

Zambé ur az égre emelte a szemét,

— Uram, én maginak nem vagyok sem a papdja, sem a gyamja, de figyel-
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meztetem, hogy a jelszé olyan, mint az Alljfeljancsi. Akdarmit csinal vele, jelszo
marad. Példdul megfordithatja az elobbit, s el6fordulhat, hogy a jové héten mar
igy lesz érvényes: ,Nem minden bolsevista prédikdtor zsidé, de minden zsidd
kommunista!“... Olajat tetszik kérni?

— Keveset.

— Csak hogy fénye legyen... S az uj jelszo els6 fele vonatkozhatik ma-
gara is.

— De hat én nem vagyok bolsevista prédikator! — allt fel Goréngyi ur a

pénze utdn kotoraszva. i

— Nézze, kedves uram, én meghallgattam magat, és hihetem, amit mond,
vagy kétségbe vonom, ez, kérem, teljesen mindegy. Maga tovabb hlzza a haran-
got, én tovdbb nyirom a hajat. Nem tortént semmi. Az izlet itt is. ott is ragv.
goan fejlédhet. No, de! A komisszar, akinél maga szereine slicevizsgalaton jelent-
kezni, az, kérem, mdr a harmadik sz6 kozepén bezavarja kegyedet a dutyiba. Ez az
élete alma, uram? Egyetlen emberrdl tudok, aki megtisztulva jott ki onnan, Santa
Betty, varosunk egyetlen becsiiletes keresztény kurvaja. Ha latta volna, haran-
gozé ur! Es f6éleg ha érezte volna! Noél-Noél illatot arasztott, mert a Kkifinomult
izlési holgyek kolnivize kizdrdlag csak a Noél-Noél. Ez az illat, kérem, oly tude
és bajos, mint a kénnyed, kecses és varazslatos hopehely. Ugyanezt a bajt, ugyan-
ezt a mamorité illatot, ugyanezt az iide ifjisdgot sugarozza szét a Noél-Noél kolni-
viz és parfum. Egyébként a kifinomult izlésii urak is haszndlhatjak, Gordngyi ur
nem o6hajt egy iivegecskét? Uzleti érdekeltségeim ugyanis erre is kiterjednek némi-
képp. Egyelore csak Santa Betty véasarolja, akire, mondom, megtisztité hatéssal
volt a dutyi, ugyanis ahogy kiengedték, azonnal kivaltotta a barcajat. Talan nem
emlitettem, hogy mostandban a maga kegyszerdrusaval maszkdl, aki rettenete-
sen lefogyott, bizonyidra valamilyen lelki betegségben szenved, taldn belerokkant
a tudatba, hogy a tulzdsba vitt szerelmi aktivitastol Osszegylrédik a hémrétege
alatti tapéta.

Gorongyi ur tehat végleg elvetette a gondolatot, hogy az unitdrius pap ugyé-
ben Zambé turhoz forduljon tanacsért. Meg kell vdrnia a plébanost, nincs mas
megoldas. Eldontbtte hat magaban a dolgot, de nem volt kedve leszdllni a kereszt-
gerendarél. Valami ott tartotta tovabbra is. Valami illat. Valami athaté, édeskés
illat. Aztdn a hata mogott megrecesent a padlo.

— Betty vagyok — szodlalt meg a nd. — Gyoénni szeretnék, harangozo ur.

Goréngyi ur osszehtizta magat a keresztgerendan, mint meggémberedett veréh
a zazmardas villanydréton. Aztdn olyan 6vatosan ereszkedett le a padlozatra, mintha
pardazskupacok kozé kellett volna lépnie. Az elhangzott széveget még nem tudia
felfogni, egyelore csak az illatot probdlta elviselni, amely vastag hulldmokban
olelte koriil, megbénitotta a testét és eltompitotta az agyat, athatolt a ruhdjan és
eltomkddte a poérusait, egyszoval olyan heves tamadést intézett Gorongyi ur ellen,
amelyre az élet eddigelé elmulasztotta felkésziteni. Erzékeny lelkiiletli és szag-
lasi lévén, még az egyhdazi embereckre annyira jellemz6 boles, szelid mosoly is
lehervadt az arcardl, s korilbeliil olyan meglepodéssel bamult Séanta Bettyre,
mintha a mennyek Isten-illatat araszto Gébriel arkangyal suhant volna le az
unitarius templom harangjai kozé, s mivel idegen felségteriiletre keriuilt, hangjat
suttogora fogva mondand: ,Goérdngyi fiam, most te vagy az egyhaz“!

A harangkotél karnyuajtdsnyi tdvolsdagban csiingdtt ald, istenhit pihent benne
és egy elmaradt istentisztelet, az imdk felklsztak a harang kelyhébe, vartak,
hogy szétrepiilhessenek a négy égtaj felé. Gordngyi ur kinyult, megfogta a foszla-
dozé végli harangkdotelet, és kotott rd egy hatalmas bogot.

— Ez lenne hat a Noél-Noél? — kérdezte tompén.

— Ugye, kellemes? — mondta Santa Betty, és koézelebb lépett. — Zambé tr-
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tol kaptam ajandékba. Szerinte, ha én haszndlom, senki sem vdsdrol beldle, s a
konkurrens cég 6t ezért fizeti. Persze nekem is van eszem, mert amikor nagy
ritkdn meglatogat, dupla tarifat kérek tole.

— Istenem! — fohaszkodott magéban Gorongyi ur. — Segits meg, édes jo6
istenem!

— Hat akkor gyonhatok, harangozo Gr? — kérdezte Gjra Santa Betty szeliden.

— Sajndlom — mondta Gorongyi tr —, én nem gyéntathatok. De jové vasar-
nap nalunk misézik a plébanos 1r, és természetesen gyontat is. Legyen ott a ka-
polndban...

— Addig nem véarhatok! — sz6lt kozbe Santa Betty hatarozottan. — Valaki-
nek azonnal meg kell mentenie a lelkemet!

— Vannak bizonyos eloirasok, szabdlyok, melyek mindenki szdmara kote-
lezoek.

— Az én lelkem szabdlytalan lélek, harangozo ur, igy hat csak szabalytala-
nul lehet megmenteni.

- Mikozben Gorongyi ar visszalllt a keresztgerendara, arcdra visszakoltozott az
egyhazi emberek boles mosolya.

— Nézze, kedves Bettyke — szélalt meg ldgyan —, nekem az a dolgom, hogy
vasarnaponként meghtizzam a harangokat, s ha foszladozik a kotél vége, rakos-
sek egy-egy bogot. A bogok egyformdk, a harangok is szélhatnak egyformdn. De
akiket beszOlit a harangszé, azok, egyhaztél-templomtidl fiiggben, més-mds szaba-
Iyok szerint imadjdk az é isteniiket.

Séanta Betty egyre szélesebb taglejtésekkel magyarazott:

— Nekem most nincs szitkségem kenetteljes beszédre! Ertse meg, harangozo
Yir, nagyon fontos dologrél van szé! Meg kell koényoriilnie rajtam, maéskiilénben
végleg elvesztem. Gondolja azt, hogy gyorssegélyben részesit. Ha az orvosom hézon
kivill van, nekem meg begennyedt valahol a testem, azt hiszi, az apoléné nem
tesz ra valamilyen gyogyszert? Hat most begennyedt a lelkem, harangozé tir!
Nem varhatok egy hétig, mert a lélekfert6zés nemcsak egyszerii haldlt hozhat,
hanem a lélek kimulasat is. Még az eretnekekre sem meértek ekkora bilintetést.
Mikdzben testiik elhamvadt, lelkitk ott pihent a Jéisten tenyerén. Maga meg ha-
l4dlra akarja itélni a lelkemet? Villalnd ennek a felelosségét?

Gorongyi ur kibontotta a harangkétél végére csomozott bogot, majd gyorsan
visszakdtotte. Aztdn eszébe jutott, hogy még a tegnap délutdn vésarolt tiz deka
selyemeukrot a fiiszeresnél, zsebébdl elbkotorta a papirzacskot, és szopogatni kez-
dett egy piros csikos cukorkat.

— Sok fontos ember van ebben a vdarosban, harangozo ur — folytatta Santa
Betty, mikozben santa labat maga utdan huzva feliilt Gordngyi tr mellé a kereszt-
gerendara —, és ne nevessen ki, ha azt mondom: én vagyok az egyik legfontosabb!
En megérdemlem a segitséget, harangozo ur, mert missziét teljesitek. Lehet, hogy
maga nem ért egyet velem, hiszen sosem jart ndlam, de ezért nem kell restelkednie.
Sajnalom érte egy kicsit, viszont ennek is koszonhetd, hogy az egyhdztisztelet na-
gvobb helyet foglal el a lelkemben, mint az istenhit maga. Csoddlkozik, ugye?
Ne tegye, harangozé Ur, mert azért nekem is vannak megingasaim. Amikor példaul
a pap megkérdezte t6lem nydjasan, hogy ,ugyan biza, hol lakik a menyecske?",
hirtelen az istenhit agyoncsapta bennem az egyhdazat, de azért odasugtam neki, hogy
JFotér husz", és vartam rd, és nem jott el. Es akkor az egyhaztisztelet visszabillent
bennem a helyére.

Gorongyi Ur torkdan egészben csuszott le a cukorka, kicsit k6hogott tole, aztén
megkezdte mondani magiban az Udvozlégyet.

— Persze sokan nem tudjdk, milyen fontos szerepem van ebben a varosban.
Az utolsé vendégemet minusz két fokos hidegben kergettem ki az utcdra egy szdl
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gatyaban, mert azzal tréfdlkozott velem, hogy bizonydra nem olvasok ujsagot, s
{gy nem ismerhetem a legltijabb hatarozatokat sem, miszerint senki sem kereshet
harminc szdzalékndl tobbet semmiféle {izleten. Ideje lenne hat, hogy leengedjem a
tarifat. Ez is olyan egyszerli céllévo volt, harangozo ur, aki tiz kords céltablanak
haszndlta a lelkemet, s gondolta, odapérkél egyet a koézepébe. Aztan sirt az abla-
kom alatt, hogy dobjam utédna a ruhdjidt. Pedig szerinte én nem képviselek semmi-
féle értéket, s ha ehhez hozzdadom a harminc szazalékot, az pontosan egdl a nul-
laval. S hat a Noél-Noél, ami rajtam van? S ha ehhez hozzdadom az egész éle-
tem, mennyi ion ki, harangozé tr?

Goringyi urral eloszér fordult eld, hogy félbehagyta az Udvozlégyet. Leeresz-
kedett a keresztgerendarél, meggémberedett tagjait megmozgatta egy kicsit, aztan
elévette a papirzacskot, és megkindlta Santa Bettyt cukorkaval.

— Ez nem olyan egyszerii kérdés, Bettyke, ez mar filozofia — bizonytalan-
kodott a harangozé.

— Tanultam én azt is! Volt egy iré6 vendégem, aki mindig felolvasta az utolsé
novelldjat, s csak azutdn hajtott munkara. Es sok novellat irt, és hetenként harom-
szor dobtam ki neki a kulcsot. Azota irodalmi dijat is kapott, s nem hiszem, hogy
a dijosztdsndl a férfiassdg a legdontébb szempont. Nahat, az filozéfus volt, nekem
elhiheti. A doktor urnak pedig, akinél évekig szolgaltam, olyan kulturaja volt, mint
egy irodalom- és zenetuddsnak egylittvéve. Rendelés elott Mozartot hallgattunk,
délutdanonként szolfézsre tanitott, s probalta megértetni velem, hogy Moliére na-
gyobb Ibsennél. Aztdn ezt is megértettem, viszont azéta sem értek egyet vele, De
ez most nem fontos. Ebéd utdn le kellett vetkéznom derékig, a doktor dr szir-
csolte a teajat, én meg zenére ringattam magam, azt mondta, hogy az improviza-
cios készségemet akarja kifejleszteni, pedig csak impotens volt. Akkor még nem
tudtam, miért nézi olyan szomortian a mellemet, pedig olyan mellem volt, hogy
Aphrodité sirogoresét kapott volna a latvanyatél. Maga azt mondja erre, hogy
perverzitds, taldan még a liliomtipras is eszébe jut, hiszen tizenét éves voltam
minddssze, én pedig azt mondom: iizlet. Mert anyadm azzal szegodtetett el hozza
cselédnek, hogy a doktor urndl szolgdlni annyit jelent, mint vildgot ldtni, s koz-
ben még az is elképzelhetd, hogy ember lesz belolem. Hat gy nézzem rdm,
harangozo ur, hogy anyam joslata beigazolodott: ember lett belélem, és nem is
akdrmilyen. Es ne gondolja, hogy a sokak daltal megvetett foglalkozdsomat a dok-
tor urnak koszénhetem. Téle csak kulturdt tanultam, viselkedni tanultam, gondol-
kodni tanultam. Hogy mezteleniil ringattam magam necki? Az ordoggel is elkdrhoz-
tam volna, ha kultirdt ad cserébe. Azota tudom értékelni a tudds keserliségét és
a fajdalom gyonyoreit. Lehetett volna belélem egyetemi docens is, ha nem vettem
volna fel azt a szokdst, hogy délutdn hat és hét kozott kikonyokoljek az ablakba
bamészkodni. Igy kezdodott a pélyafutdsom. Nevezheti karriernek is, nem sértodom
meg. Mert valoban az.

— Bocsasson meg, hogy megdllitom — szélalt meg Goréngyi tur bizonytala-
nul —, de azt hiszem, nem hallgathatom tovabb. Ezek olyan intimitasok, melye-
ket nem kellene elmondania senkinek.

— Mindez hozzéatartozik a gyoéndsomhoz, harangozo ur, most mar végig kell
hallgatnia — makacskodott Santa Betty. :

Gordngyi Ur az esetleges kovetkezményekre gondolt. A meérleg egyik serpe-
nydjében ott volt mindkét, elég jol fizetett allisa, a masik serpenySben Santa
Betty iilt a keresztgerendan, vildgoskék, athaté tekintettel, Noél-No€l illattal, ro-
videbb bal ldbbal, huszonét-huszonhat évesen. i

— S mi lesz, ha megtudja valaki? — kérdezte aztidn a harangozo.

— Semmi sem lesz — mondta Santa Betty. — Az Isten mar ugyis tudja, a
plébdnos trnak maga fogja megmondani.
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— J6 — mondta a harangozé belenyugvoan. — A plébadnos uUrnak én fogom
megmondani.

— Akkor folytathatom?

— Folytassa, Bettyke.

— Mondom, délutdnonként az ablakban 4csorogtam és nézegettem a jarékels-
ket. Szobam alacsony ablakai a Fétérre nyiltak. Ez a hézakkal koriilépitett, négy-
zet alaku teriilet jelentette &lmaim szinpadat és életem tulajdonképpeni szinpa-
dat is, ahol csak statisztdnak szdmithattam a hozzdm képest egytdl egyig rangos
szerepl6k kozott. A doktor tr cselédje voltam, semmi tébb. Mintha minden dél-
utdn ugyanazt a szindarabot jatszottdk volna, valtozatlan diszletek kozott, ugyan-
azokban a kosztiimékben. En meg 4lltam az ablakban, és magamban elére mond-
tam, melyik jelenet koévetkezik. Az egyiknek Hikkel ur volt a foszerepléje. Pon-
tosan hat orakor lépett ki a sotétzoldre festett kiskapun, ellépett fiiszeriizlete
kirakata el6tt, befordult a sarkon, majd a mészarszék és a kegyszerdrus izlete
mellett elhaladva megdllt a Posta épiileténél. Bobohoz, a vildghdbori utdn meg-
jelent ldbatlan koldushoz sz6lt néhény sz6t, aki egész nap a csonkjain iildogél
azota is. Nézze meg, harangozé ur, most is ott van, taldn innen is oda lehet l4tni
valamelyik repedésen. Azt beszélik, hogy a Hosszutdviuté szokta a nyakaba venni,
reggel Otkor leteszi a jarda szélére, aztdn tovdbbnyargal. Este tizenegykor meg
futtdban felnyaldbolja, és otthon leengedi a kiiszob elé. Menet kézben Bobd el-
potyogtatja az aznap Osszekoldult apropénznek egy részét, Ugyhogy minden egyes
alkalommal orditozva vdlnak el egymadstél, a Hosszutavfuté hazalohol, Bobé meg
bevonszolja magdt a vdrosszéli viskojdba, s elnylitt szalmazsdkjan Osszeszdmolja
a sapkéjaban maradt érméket. Egyébként ez a mocskos sapka kettds szerepet
toltott be, a nyilvanvalé rendeltetésén kiviill Hikkel Ur céldobédi tehetségének bizo-
nyitékdul is szolgdlt, ugyanis amikor elért a mozi bejdratdhoz, megfordult, és olyan
hat-hét méterr6l a sapkaba csillantott egy pénzdarabot. Bobé hdlas réhégése be-
toltotte a fél teret, én is j6l hallottam mindig, csak a rohogéstdl eltorzult arcat
nem tudtam elképzelni. Amiéta megjelent nalunk, nem tudom, megfigyelte-e a
harangozé ur is, Bobénak csak a szeme latszik ki az arcat elfeddo kendd folott...

Aztdn mar csak a vendéglo volt hatra, ujabb fordulds, és a sarokhdz elsé nyitott
ablakdban ott dlltam én.

— Cso6kolom, Hikkel ur — mondtam udvariasan. A doktor ur arra tanitott,
hogy nekem mindenkinek k&szénném kell.
— Szervusz — mondta Hikkel ur, és nem nézett rdm. Messzirol lathatta,

hogy csak én vagyok ott, nem volt érdemes az ablak felé fordulnia.

A jelenet nap mint nap megismétl6dott, hajszdlpontosan mindig ugyanugy,
a rendez6i utasitdsokat mindenki betartotta. Hikkel 1r abban az 6rdban végezte
a napi egészségligyi sétdajat, céldobo-edzéssel egybekédtve. Ez a Fotér otszori korbe-
sétalasat jelentette, 6t pénzdarab-csillanast, és Bobo 6tszér megismételt halds roho-
gését. Az én egyszeri koszonésem nem sokat nyomott a latban. Egy nap elhataroz-
tam, hogy valamiképpen megviccelem a rendezot, szerepet vallalok én is, hadd
szinesedjék valamivel az az unos-untalanig lejdtszott jelenet. Amikor Hikkel tr
masodszor is az ablakom ald ért, ujra kiszéltam:

— Csokolom, Hikkel ur!

— Szervusz — mondta maga elé, és tovabblépett.

Ot-harc perc miilva érkezett hozzdm ismét.

— Cso6kolom, Hikkel ur! — koszontem harmadszor is.

— Szervusz — mondta, és rdm emelte a szemét. Hosszan, flurkészve, értetle-
nill, mint a kezd6é szinész, aki rossz végszét kapott. En meg szereplové valtam,
valakivé véltam, hiszen Hikkel ur rdm nézett, megnézett, s6t visszanézett. Ami-
kor negyedszer ért az ablakom ala, megallt.
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— Hogy vagy? — kérdezte halkan. Majdnem elsirtam magam a boldogségtol.

— Jol — mondtam megilletodve.

— Nézdegélsz?

— Nézdegélek, Hikkel ur, kérem.

— Hat, nézdegélj — mondta Hikkel Ur helybenhagydan, és lassan tovébb-
setdlt.

— Kszénom szépen — rebegtem utédna.

Amikor 6t6dszor is megkeriilte a Féteret, Bobénak nem adott semmit. Bobo
nem tudott beletérodni a szokatlan eljarédsba, és Hikkel ur utdn orditott:

— Bobd, bobé, bobd! — Mast sosem mondott.

— Hogy hivnak? — kérdezte Hikkel ur baratsigosan.

— Bettynek — mondtam mosolyogva. Megilletédottségem hirtelen elmult, hi-
szen egyenrangu voltam a tébbi szereplovel, taldn még Bobéndl is fontosabbnak
éreztem magam.

— Szereted a csokoladét? — kérdezte.

— Nagyon-nagyon szeretem! — mondtam lelkesen.

— Akarsz?

— Akarok, Hikkel tur, kérem! Akarok! — A csokolddéért mindig eksztdzisba
jottem, rendszerint ugyanis csak kardcsonykor kaptam egy darabkat. Azéta is a
kardcsonyt érzem a legszentebb tinnepnek.

— Itt van! — mondta Hikkel ur, zsebébdl elShizott egy nagy tabla tejesoko-
ladét, és letette az ablak péarkdnydra. — Csakhogy nem adom ingyen, meg Kkell
szolgédlnod érte, kisldnyom,

— Mit kell csindljak? — kérdeztem mohén.

— Lépj héatrabb! — mondta Hikkel ur.

Mar a szoba kozepén voltam, amikor megallitott.

— Gombold ki a ruhddal! — mondta tompén.

— Csak ennyi az egész? — buggyant ki belélem a nevetés, és gyors moz-
dulatokkal lerancigéltam magamrél a ruhat. Meleg nydr volt, nem hordtam alatta
semmit. Magamban meg azon mulattam, hogy akikkel Gsszehoz a sors, azok régton
az improvizdciés készségemet akarjdk kifejleszteni. Hat elkezdtem ringatni magam,
ahogy a doktor ur tanitott, behunyt szemmel, karomat az égnek emelve.

— Igy j6? — kérdeztem.

Nem felelt. Kinyitottam a szemem. Mintha bdébszinhdzat lattam volna. Az
ablak széles nyildsa szinpadnak tlint, a parkdny helyettesitette a paravéant. Babuk
helyett Hikkel ur mozdulatlan fejét lehetett szemiigyre venni. Hattérill a foszla-
doz6 felhokkel teleragasztott nydéri égbolt szolgdlt, jobbrdl odalatszott a Fotér
kozepén feldllitott, faradtan miikédo szokékut, balrél Bobé meggérbiilt haténak
sotét foltja jol ellensilyozta a fényes, vilagité égboltot. En szerepeltem, s mégis
Hikkel ur volt a szerepld., Azaz nem is 6, csak a szeme. Hasonlitott a doktor ur
szomoriian nézé szemeéhez, csak sokkal kifejez6bbnek éreztem a szembogardban
dsszeslirusodott fajdalmat, mintha gyaszt hordott volna benne. Akkor nem tudtam
megfogalmazni magamnak, most azt mondandm, hogy sfirin pisldkolé szemhéja
sz€él lengette szemfedének tlint szembogara koporsojdn. Nem tudtam elképzelni,
hogy kinek vagy minek a temetésére keriiltem oda nézonek, csak azt lattam, hogy
a fekete koporsé6 mind nagyobbra névekszik és egyre sotétebbre mélyiil Hikkel
ur szembogardban. Olyan nagyra és sotétre, hogy nekem is fdjdalmat okozott.

— Valami baj van, Hikkel ur? — kérdeztem részvéttel.

Hikkel ur jol jatszotta a rdosztott szerepet azon a préba nélkiili eléadason,
annak az egyetlen nézonek, aki még mindig ott dlldogélt mezteleniil a szoba egyet-
len, szines rongyszényegén.

— Mi a baj, Hikkel ur?
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— Késdbb visszajénnék — mondta fdjdalommal telitett, reszketés hangon —,
hogy az éjszaka fényeiben is megnézzelek. Csakhogy te nem leszel itt, és én nem
lathatlak a holdfény sugardban.

— Dehogynem ldthat! — mondtam vigasztalébn. — Hiszen itt leszek! Vérni
fogom az ablakban, ha akarja.

— Pontban éjfélkor! — mondta.

— Igenis.
— Hat akkor, szervusz — mondta.
— Cso6kolom, Hikkel ur! — koszontem el viddmabban, mert az 6 szembogara-

ban is vége volt mér a temetésnek.

Eifélkor ott dlltam a nyitott ablakban, hiiviés nyari éjszaka volt, de egyal-
taldn nem fédztam, taldn mert jéval Hikkel tr érkezése el6tt elkezdtem ringatni ma-
gam. Vagy annak a féliivegnyi hajolajnak koszénhetem, hogy nem voltam még
csak libabérds sem, amit elcsentem a doktor ur fiirddszobdjabdl, és bekentem vele a
mellemet, nogy mozgas kozben csillogjon a holdfény sugaraban.

Amikor Hikkel tur megérkezett, odadlltam egészen kozel hozzd, hogy jol
lathasson.

— Csokoladét tetszett hozni? — kérdeztem.

Viélaszként bedobott vagy tiz tabla tejcsokolddét a szobdmba, aztidn 6 is uta-
nuk zidult. A rongyszényegen vesztettem el a szlizességemet, és Oszintén sajndl-
tam, hogy Hikkel ur a hajolajjal Osszekente a ruhajat, le is hiilyézett, amikor
észrevette, es igazat adtam neki, mert ugyan ki hallott még ilyesmit, hogy valaki
bekenje a testét hajolajjal. Hat, igy indult a pdlyafutdsom, harangozé tr.

Gorongyi ur kiemelte a zsebébdl a Hikkel urtél vdasarolt selyemcukrot, néze-
gette egy Kkicsit, aztin letette maga mellé a keresztgerendara. Olyan butdn meredt
maga elé, mintha a hallottakbél nem értett volna semmit, pedig csak arra gondolt,
hogy vajon be kell-e szdmolnia mindezekrdl a plébdnos urnak, aki bizonydra végig-
hallgatott megrdzébb vallomésokat is a gydntatéfiilke félhomdlydban, am valdszi-
niinek latszott, hogy a téredelmesen meggyént vétkeknek valamivel kevesebb ko-
ziitk volt a testiséghez, mint Santa Betty rendhagyé esetében. S ilyenkor vajon
hédny Miatydnk, Udvozlégy vagy Hiszekegy tisztitja meg a hivd arnyékba borult
lelkét?

— Ne essen kétségbe, harangozo ur — folytatta Sédnta Betty csendesen —,
nines szandékomban elmesélni az egész életemet. Valdszinlileg maga is hallott
rélam egyet s mast, de palyafutdsom kezdetér6l semmit sem tudhatott. Errél nem
beszéltem soha senkinek, most azonban az egyhédz szine el6tt 4llok, s hivé ven-
dégeim, akik a pihenés perceiben vagy o6rdiban — kortél fiiggben — megprébal-
jdk eggyéolvasztani bennem az ingatag istenhitet a mélységes egyhdaztisztelettel,
azt magyarazgatjdk, hogy az egyhdznak mindenrél tudomést kell szereznie, hogy
a vallomasok tartalméat hiiségesen tudja kozolni Istennel.

Gorongyi uUr ritkdn vetett keresztet kétségbeesésében, az unitdrius templom—
ban pedig enyhén szélva kiilénosnek nézett ki a keresztet vetd egyhdzfi, de most
megindult a keze, és az Atya—Fiu—Szentlélek—Isten bocsdnatdt kérte a megté-
velyedett hivok szdmdra, akik valamiféle tdvirdai szolgdlatnak képzelik az egyhéaz
intézményét. ;

— Lé&tom, szdrnyllkddik a balgasdgon, harangozé ur, és igaza van, de rosz-
szul is teszi, mert akkor a gyaldzat hallatdn mivé tudja fokozni a szdrnyiilks-
dést? Ezek az urak ugyanis dllitélag engem is meg szoktak gyénni a plébanos
urnak, de csak teszik magukat, szinte semmiben sem hisznek, egyikiik példaul
azon rohogte haldlra magat a minap, hogy ezeldtt egy évvel huszondt Hiszekegyet
rottak ki neki penitenciaként, mivelhogy beszennyezte velem a hézassdg szentsé-
gét, utoljara meg ugyanezért a vétekért tiz Hiszekeggyel megutiszta. Modernizalo-
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dik az egyhdz, mondta tudédlékosan, vagy a plébdnos tr lelkiismeretfurdaldsaval
hozhat6 kapesolatba a bedllott véaltozds, bizonydra OGurasdga is Aateseit a tlizke-
resztségen. S ezek az urak kozben istenhitbdl akarnak nekem leckét adni! Ne
vegye szerénytelenségnek, harangozé tur, de nekem nincs sziltkségem ilyen leckékre,
engem mdar nem lehet eladni sem a hit, sem a nemiség, sem a szellem piacain.
Mondtam: missziot teljesitek! Létem és munkdm megteremtette varosunkban a
csalddok egyensulyat. Az utébbi évtizedben egyetlenegy vdalokeresetet sem adtak
be nélunk az emberek, itt minden hdézassdg boldog, és minden férfi elégedett a
sorsaval, Ugy latszik viszont, hogy az dldott 4llapotoknak semmi koziik sines az
orokkévalésdghoz, a mulandésédg férgeit hordozzdk magukban, amelyek lassan, de
biztosan a felszinre ragjdk magukat. HAat most valami ilyesmirdl van sz6. Ha-
rangozo ur! Segitenie kell, mert engem megkotrnyékezett a rontas!

— De hat mi tortént, Bettyke? — kérdezte Gorongyi ur izgatottan,

— Az tortént, harangozo tur, hogy a kegyszerarus szerelmet vallott nekem! —
mondta Sdnta Betty kétségbeesetten. — Eddig csak megsz6litott, s elmondta, hogy
szerinte milyen idé véarhaté maésnapra, most leiilt mellém, és megfogta a kezem.
»A szliziesség nem 4dllapot, Betty kedves — stigta datszellemiilten —, a sziizies-
ség: a lélekbdl kidradd tisztasdg fehérsége és csendje és nyugalma és ahitata, ami
magabdél sugérzik a vildgra!* Mit felelhettem volna, harangozé tr? Mondtam volna
meg, hogy dhitatos nyugalmam tulajdonképpen a forgalmas szombat éjszaka ha-
lalos faradtsdga, hogy azért {iltem ki a templom el6tti padra, és hagytam, hogy
bepermetezzen a szokokut vize, mert biztos voltam benne, hogy senki sem iil
mellém, és csendben lehetek egy kicsit?! Koézben a kegyszerarus az ajkahoz emelte
a kezem, és végigesékolta az ujjaim hegyét, én meg nem tudtam, mitévo legyek,
mert soha senki nem probalt ilyen fondorlatosan birtokba venni. Ultem hat
meredten, latszolag érzéketlenill, és akkor elkezdett simogatni. Szerettem volna
elmondani neki, hogy tizentt éves koromtol gyakorlom a mesterséget, és azota
egyetlenegy férfi sem simogatta igy a kezem. Es rdvetettem azt a pillantdst, ami-
t6l tapasztalataim szerint a beton is folyékonnya valik, és a folyadék is betonna
stiriisédik. Vdalaszként a kegyszerdrus elovett egy szentképet, ami Krisztus jeru-
zsalemi sirjat dabrézolta, és lehunyt szemmel csékot lehelt a kdzepére. ,Maga is
megcsokolhatja, Betty kedves® — mondta szeliden, és én rohodgni akartam, hogy
egy zsidé kereszteket csOkolgat, de azért én is megesokoltam azt a képet. Es
akkor Friedmann ur feldllt, meghajolt eléttem, és azt mondta: ,Ez volt az eljegy-
zésiink, Betty kedves!* Sosem hittem, hogy j6 médium leheinék, de akkor wvala-
miféle delejes érzés keritett a hatalméba, transzba estem vagy valami ehhez ha-
sonlé tortént velem, ha azt mondtdk volna, hogy Friedmann ur a Messids, lebo-
rultam volna elotte. ,Szeretnék karon fogva korbesétdlni magaval a Fotéren —
mondta a kegyszerarus dhitatosan —, ldssdk az emberek, hogy egyméshoz tartozunk
mindorokre!* Mar-mér nyujtottam a karom, amikor a harangzigéas réébresztett a
valésdgra, még végighallgattuk az unitarius pap és a komisszar vitdajat, aztin fel-
vetettem a szoknydmat, és vihogva elrohantam, mert a kegyszerdrust is rd akar-
tam dobbenteni a valésdgra: kurvdbél nem lehet igazi menyasszony soha!

— Ennyi? — kérdezte a harangozé rovid csend utan.

— Igen! — mondta Santa Betty tragikusan. — Ennyi!

— De héat ez nem olyan nagy baj, Bettyke! — séhajtott fél Gorongyi ur
megkonnyebbiilten. — Tulajdonképpen valami nagyon kedves, nagyon szép dolog
tortént.

— Ez a legnagyobb tragédia elbszele, ami érheti ezt a varost — mondta Santa
Betty komoran —, nagyobb tragédia, mintha a maga harangjai megtagadnak az
engedelmességet, és nem akarndnak megszolalni, de nem akkor, amikor hivéket
akar misére szélitani, hanem amikor kigyul a véaros, és égni kezdenek a véaros-
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széli szdntofdldnek is. Es maga kotne vagy szdz bogot a harangkoétélre, és elszo-
pogatna egy madzsa selyemcukrot Hikkel ur fliszeriizletébsl, és a harangok tovadbbra

is magdara tdtndk mozdulatlan szdjukat és megmerevedett nyelviiket. Hat nem
ert az egészb6l semmit? Nekem is kedvem lenne ehhez a szerelemhez, j6 lenne

korbesétdlni Friedmann urral a Foéteret, hogy lassdk az emberek: egymdéshoz tar-
tozunk mindoérokre! Csakhogy nekem olyan multam van, hogy Friedmann urat
haldlra rohdgnék miattam az emberek, élete legrosszabb iizletét kitné velem,
legaldbb olyan rosszat, mint azzal, hogy zsidé anya sziilte a vildgra. Es azért sincs
jogom ehhez a szerelemhez, mert sorsom és végzetem és a pillanat 6réomei és ba-
natai mind-mind egyet jelentenek nekem, s ennek semmi koze sincs a kegyszer-
arus szerelméhez. En meg nem tudok tobbféleképpen szeretni, ha a kegyszer-
4rust szeretném, akkor csak 6t szeretném, és senki madst. Soha és sehogy! Es ehhez
nincs jogom. Ezért kell engem megmentenie, harangozé ur! Ha nem konyoril
meg rajtam, nem tudok dolgozni tovabb, és vége lesz a meghitt szerelmeknek és
a boldog frigyeknek, 6sszed6l minden, amit keserves munkdéval felépitettem. Szo-
doma és Gomorra lesz itt, harangozé ur, én értek ehhez a szakméhoz, nekem el-
hiheti.

Goréngyi ur megtorilte verejtékezé homlokat.

— Mindezeket a plébdnos trral kellene hogy megbeszélje... olyan dolgok-
rol van sz6, amelyek teljességgel meghaladjdk harangozoéi feladatkéromet. ..

— Csak maga tudja megtisztitani a lelkemet, harangozoé ur!

— Nem tudom, igazdn nem tudom, hogy ilyen esetekben ki lehetne-e roéni
penitencidt, és... és tulajdonképpen nem tortént vétség... — bizonytalankodott

Gorongyi ur.
— Engem az imdk nem szabadithatnak meg a rontdstél, ne-

kem a hitemet kell visszaadni, hogy szlikség van rdm tovébbra is!
— Kérem, Bettyke, én akarmit megtennék magdért —
mondta Gorongyi ur elpdrasodott szemmel.

— Ko6szonom szépen, harangozo ur — mondtia Santa Betty
héalasan. — Hat akkor, vegyem le a szoknyamat, vagy igy is j6?
Regényrészlet.

Balogh Edgar olvassa fel hozzdszélasat az 1980. Aprilis 18-4n tartott Korunk-dél-
elotton; mellette az asztalnal: Szabo Zsolt, Gall Ernd, Marosi Ildiké és Ritook Ja-
nos. (Csomafay Ferenc felvétele)

381



